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YAK 811.111

Ipuna Cokonosa

OCOBJIMBOCTI PEAJIIBAIIIT ATIPECAHTHO-AJIPECATHUX BIJIHOIIEHD B
TEKCTAX-AHOHCAX

[TommpeHHs: CHCTEMHOTO MiAXOAY B JIHIBICTHYHIHM MparMaTHIli MPU3BOIUT O aKTyasi3aril
MMTaHb, TIOB’S3aHUX 13 (HaKTOPOM OCOOMCTOCTI  Ta EKCTPATIHTBICTUYHUMH aCTEKTaMH
(GYHKIIIOHYBaHHS MOBJICHHEBOI cMCTEMHU. B mporieci TOCHKEHHS MOBJICHHEBOTO CITLIKYBaHHS
BiZIOYBAa€ThCS 3aly4eHHS II03aMOBHOTO KOHTEKCTY 1O aHalli3y CEMaHTHYHUX acCIHeKTiB
chinkyBaHHs. J{OCHi/PKEHHSI MOBHUX SBHUINI Yy iX CHIBBIJHOLICHHI 10 KOHTEKCTY 1 yYacCHHKIB
CHUIKYBaHHSI BEJIETHCS B PYCJIi IParMaTUKH.

SIKI0 MOroAMTHUCH 3 BU3HAYCHHSIM MNPArMaTuKM SK JUCHUIUIIHM, LI0 CIPSMOBaHAa Ha
BUSIBJICHHSI 3aKOHOMIPHOCTEH BUOOPY MOBHHUX 3aCO0iB B 3aJICXKHOCTI BiJf METH KOMYHIKaii Ta 1i
no3amMoBHOro cepemoBuina [3:29], TO CHCTEeMHHU# MiaXiJ JO MOBHHX SBHUII € HaHOUIBII
nouibHUM. OCOOIMBICTIO TAKOTO MIAXOMY € T€, 110, MO-TepIIe, MOBHI SIBUIA BUBYAIOTHCS B
JUHAMII CBOTO MPUPOIHOTO iICHYBaHHS 1, MO-Apyre, v (pokyci aHanmizy 3HaXOIUTHCS JTIOJChKUN
dakrop. Sk BusHauae A.B.Bonmapko, monacekuii  QakTOp MICTUTBCS HE TUIBKH B
(GYHKIIOHYBaHHI €JIEMEHTIB MOBH B MOBJICHHI 1 B MOBJICHHEBOMY CEPEIIOBHILI, ajie i y camiii
MOBHI cuctemi [2:21].

B pamkax KOMYyHIKaTHBHO-TIPAarMaTUYHOTO HAMpPsIMKY CY4YacHOTO MOBO3HaBCTBAa TEKCT
BHU3HAUAETHCS K CEPEIUHHUI eleMeHT B mpoleci KoMyHikamii. Cxema B3aeMojii yYacHHKIB

aKTy KOMYHIKallii Ma€e TaKui BUTIISA:

AJIPECAHT » TEKCT = AJIPECAT
KomynikatuBna _____p Ilparmatuuna |, KoHuentyanbHa

IHTEHI{IS MeTa MOJEIIb TEKCTY
Konuent tekcty

Hanana Bume cxema BigOWBae “IHTEpPaKTHBHICTH® aJpecaHTa Ta aapecara (TepMiH
0.0.CeniBanoBoi) [7:17], ix moTeHIiadbHy CIIPOMOXHICTh KOMYHIKallii yepe3 TeKcT. B mporeci
KOMYHIKaTHUBHOI JISJIBHOCTI (A0 SKOi MU BKJIFOUAEMO TaKOX 1 AISUIBHICTH 3 TEKCTOTBOPEHHS)

B1IOYBAETHCS MOJICIIIOBAHHS TEKCTY B JIBOX HANpPsIMKax: aapecaHT Oyaye TEKCTOBY MOJEIb Y
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HaIpsIMKy T03aMOBHUM 3MIiCT — MOBHa (popMa/MOBHa cMcTeMa —  MOBJICHHS, ajgpecaTr — y
HaIpsIMKy MOBJICHHSI — MOBHA cUCTeMa/MOBHa (opMa —  03aMOBHUH 3micT [7:17].

B pmamiii craTTi HamalOThCS pe3yibTAaTH JOCTIDKCHHS BiAHOIIEHb YYAaCHHUKIB aKTy
KOMYHIKaIlii, 1o 3IIHCHIOEThCSA uYepe3 TeKCT-aHOHC. Tekcr-aHoHC (TA) MM BHU3HA4YaeEMO SIK
parMaTHYHO OOYMOBIICHY OJMHUIII0 KOMYHIKAIlil, SIKa sIBJIsi€e COOOI0 3aBEpIIEHE 3 TOUKU 30pY
CMHCIy CHCTEMHE YTBOPEHHSA 1 NpU3HAYE€HA CHPUATH OPIEHTYBAHHIO PELUITIEHTA B TOTOLI
iH(opMalii, a TAKOXK MiArOTOBLI PEUUIIIEHTA IO CIPUHHSITTS OCHOBHOTO TEKCTY. TEeKCTH-aHOHCH
CIIpSIMOBaHI Ha HaJaHHA IOCTOBipHOI iH(oOpMarlii mpo HOBI myOikamii B cepi HayKu, TEXHIKH,
KYJIbTYpH 1 TaKe 1HIIE, a TAKOX Ha PEKJIAMYBAaHHS ITUX ITyOJTIKaITii.

B mnpomeci anamizy aapecaHTHO-aJIpecaTHHX BiiHOWmIEHb udepe3 TA ciin BpaxoByBaTu
BTOPUHHUN XapakTep JaHOrO THIIy TEKCTiB. Mojenb KOMYHIKaTHBHOI CHTYyalii, MI0

3,[[iI>iCHI-O€TBC$I 3a JOIIOMOT' OO TCKCTY-aHOHCY, Ma€ TaKUM BUTIJIAA:

[T — > TIPOJAVYLIEHT TA > TA >  PELUIIIEHT

[TIponyuent TA, yTBOprOHOYM KOXKEH OKpeMHIl TekcT, Oa3yeTbcs Ha iHdopMmamii 3
nepsuHHOro Tekcty (IIT) 1 kepyeTbcs mMparHeHHsSM HagaTH JOCTOBIPHY 1 CKOMIIPECOBaHI
iH(pOpMaIIiIO 1010 TeMU HOBOI MmyOumikamii. ICHyBaHHSI TEKCTiB-aHOHCIB SIK MPOAYKTY OOpOOKH
iHpopmamii 3 IIT oOymMOBIIOE BTOPHHHUEN XapakTep LUX TEKCTIB 1 OCOOIMBOCTI 3MiHCHEHHS
JAHOTO aKTy KOMYHIKallii.

XapakTepHOI OCOOJUBICTIO ceMaHTUKH TA € ekcIulikaiis KaTreropii ajpecoBaHOCTi, IO
CHPSIMOBAHO Ha MPHUBEPHEHHS YBary TIMOTETHUYHOTO ajpecara / peuuIieHTa 10 IeBHOTO TEKCTY,
3 OAHOro OOKY, Ta 0 €(PEeKTUBHOIO 3/1MCHEHHSI IparMaTHYHOI HACTAHOBU aJipecara, 3 1HIIOrO.
[TparmatuuHo HacTaHoBa aapecara TA BU3HAYAETHCS HAMM SIK MPAarHEHHS OTpUMAaTH HalOLIbII
aKTyaJlbHY JUIsl HBOTO 1H(OpMAIIito 3 KaTaJory HOBUX MyOTiKallii.

Kareropis aapecoBaHOCTi, MOpsSA 3 KOMYHIKAaTHMBHOIO I1HTEHIIIE€I0 aJpecaHTa, BBaXKaeTbCs
OJIHIEI0 3 KOHCTUTYTUBHUX ocoOnMBocTell TekcTy. [lin aapecoBaHicTIO po3yMieThCsl TEKCTOBA
KaTeropis, ska BiIOMBaE oNpeIMeueHy B CEMAaHTHUI 1 CTPYKTYpl TEKCTy HOro HampaBJeHICTh Ha
IPUITYCTUMOTO ajipecarta KOMYHIKallil, 3a/la€ TMEBHY MOJENb iHTepHpeTalii TEeKCTy 1 CIyrye
CEeMaHTUYHOI 0a3010 TEKCTOBOI pernpesenTatii [4:15].

Ha nHeoOxinHicTh BpaxoByBaTH (akTOp pElMITIEHTa BKa3zyBajld 1€ aHTU4YHI aBTOpu. B
Cy4JacHUX po0OTax 3 JIHTBICTUKU TEKCTY I[bOMY MMUTAHHIO MPUALISETbCA 0coOaMBa yBara. Tak, B
poboTax 1Mo (YHKIIOHANbHIA TpamMaTHIll aKIEHTYEThCS HEOOXITHICTh PO3MEXKYBAaHHS JIBOX
B3a€EMOCIPSIMOBAaHUX TMpOLIECH — KOJyBaHHS 1 JI€KOJAYBAaHHS MOBJIEHHEBOI i1H(popMmarii Ta

BIJIMOBIIHO “TpaMaTWKy [IJIsi TOTO, XTO TOBOPHUTH 1 “TpaMaTHUKy JUIsl TOTO, XTO cCIlyXae’.



JlinrBicT  pO3TAAAAIOTH  TPHHIMO  “‘OpPIEHTOBAHOCTI  MOBJCHHS  Ha  mapTHepa”
(“Partnerbezogenheit der Rede”) sk yniBepcanbHuii. Lleli npuHIMIT O3Ha4Yae OpieHTAIlIO
aJipecaHTa Ha MEBHOTO aJipecaTa MOBJICHHS SK y BUOOpPI MOBHOTO MaTepiaily, Tak i B moOymoBi
MOBJICHHSI, IHKOJIM HaBiTh y 3BYKOBOMY ioro opopmienHi [8:107].

B pamkax KOMyHIKaTUBHO-TIparMaTUYHHUX JOCHIDKEHb BH3HAYAETHCS, IO ‘‘BpaxyBaHHS
COLIIbHUX 1 TICHUXOJIOTIYHHMX IMapaMeTpiB ajapecara (B TOMY YHUCII TIMOTETHYHOTO) Ta HOTo
B3a€MOBITHOIIICHHS 3 aJPEeCaHTOM TPalOTh 3HAYHY POJIh B MOBJICHHEBUX aKTaX i BU3HAYAIOTh HE
TUTBKM TOHAJIBHICTh BHUCJOBJICHHS..., ajie W BHUOIP MOBJIGHHEBOTO aKTy..., MPsAMOro abdo
HEMpsIMOTO  CIOco0y pearmizamii  UTOKyIii B 3aJeKHOCTI Bil MIKOCOOMCTHX BiJIHOCHH
KomyHikaHTiB” [9:37].

Pi3Hi acmekTn B3aeMOJil TEKCTy 1 ajapecara JAOCHIIKYIOTbCS B paMKax (iIosorigyHol
TepMEHEBTUKH, JmiTepaTypo3HaBCTBA 1 MTOETUKH, €CTEeTUKH, JTHHTBOCTUIIICTHUKH,
NCUXONIHTBICTUKH,  JIIHTBOCEMIOTMKH,  TMparMaTWK{, MEpPeBOJy,  aHalizy  JHUCKYpCY.
O0’eqHYIOYMM TPUHIIATIOM JUIS BCIX JUCIUILTIH MOKHA BBaXKATH TE3UC PO TE, IO 32 KOKHUM
TEKCTOM CTOITh MOBHA OCOOMCTICTh HE TUIBKH MPOMYIICHTA, a 1 MPUITYCTUMOTO pernurmieHTa. Le
3YMOBIIIOE€ BaJiIHICTh CTBEP/KEHHS, M0 “BCi TEKCTH 1 BCE B TEKCTI EKCIUTIMTHO abo
IMILTIDUTHO agpecoBano” [8:11].

TakuM YHWHOM, CTBOPIOIOYHM TEKCT, TMPOIYIICHT CTHKAEThCS 3 HHU3KOKW MPOOJIeM
EKCTPATIHTBICTHYHOTO XapaKTepy, HAUOUIBII CYyTTEBUMH 3 SKHX € TaKi:

1. TloOymoBa TimoOTe3W pEUUIIIEHTa B AaCHEKTI MOro CYCHUIBHOTO 1 ICHUXOJIHTBICTUYHOTO

MOPTPETY 1 PEIEBAHTHUX JIJISl IAHOTO aKTy KOMYHIKAIlil TKOCTEH.

2. MopemoBaHHS BIIHOCHH 13 PEIUIIEHTOM B AaCHeKTi CYCHIIBHOI HOPMH 1 €THKH,

MICUXOJIOTTYHOTO CTaHy.

3. IIporaosyBaHHs peakiiil pelumieHTa.

TekcT (K IMIUTIIIMTHO, TaK 1 €KCIUTIIUTHO) MICTUTHh B cO01 iH(pOpMAIiIO MPO PEIUITIEHTA.
Tekct BiIIOYae B ceOe 3BEPHYTY CUCTEMY BCIX JJAHOK KOMYHIKaTHUBHOTO JIAHIIFOXKKA, 1, TTOI0HO
TOMY, SIK MM TI3HA€EMO 3 HBOTO TMO3MIII0 aBTOPa, MU MOXXEMO BU3HAYMTH 1 17I€aTbHOTO YUTaua
[5:58].

UiTka mparMaTU4Ha CHOPSMOBAHICTh TEKCTIB-aHOHCIB Ja€ MOXJIMBICTh BHU3HAYUTH iX
peLUITi€HTa, OCOOUCTICTh AKOTO BUCTYMAE K “mapamerpu3oBana” [1:357]. OCHOBHOIO 03HAKOIO
aapecata TA € HeoOXiJHICTh Ul HbOIO OTPUMAaHHS OCHOBHOI iH(opmalii Mpo 3MICT HOBOT
nyOuikanii 3 MiHIMaJbHOIO BUTpPaTOl 4acy. Jluine 3a yMOB 3a/I0BOJICHHS €] MPECyNIo3uLii
azipecaTa UIIOKYTUBHUHN aKT MOXKE BBRXKATHChH YCIIIIHO PeaTi30BaHIM.

XapakTepucThka ajpecara Mae€ BKJIOYaTH Taki 0a30BI  €JIEMEHTH, SK 3HaHHS

EKCTPAJIHTBICTUYHOTO 1 JIHTBICTUYHOTO IUIaHy. 3HAHHSA EKCTPAJTIHTBICTUYHOTO XapaKTepy



OXOIUTIOIOTh KOMIUIEKC HaOyTHX 3HaHb 1 JIOCBiy, @ TaKOX CHCTEMY CBITOTJISY 1HIWBIJA.
JIiHrBicTMYHI / MOBHI 3HAHHS XapaKTEPHU3YIOTh CTYIiHb BOJOIIHHA I1HIMBIZOM 3acobaMu i
croco0amMu MOBJICHHEBOT JisuibHOCTI. KpiM TOro, MpuUNyCTHMHUN PpEIUITIEHT MOBHHEH MaTH
MIeBHHUI 00’€M Te3aypycy 1 3arajJbHUX 3HaHb, HEOOXIIHUN ISl pO3YMiHHS 1H(POpMAIIii B TEKCTI.
OCHOBHOIO BUMOTOIO JI0 peruiieHTa TA € Horo KOMIIETEHTHICTh B TEBHIM cdepi 3HaHB 1
3aI[iKaBJICHICTh B TEMi MTOB1JIOMIICHHS.

IcHyrOTH MeBHI PO301KHOCTI B XapaKTepUCTUKaX ajpecariB pizHux BuuiB TA. TA HaykoBo-
TEXHIYHOI JITEpaTypH CIPsSMOBaHI Ha BY3bKi KOJIa CHEIIATICTIB, B TOW Yac sk agpecatom TA
HAyKOBO-TIOMYJIAPHO] 1 XyI0’KHBO1 JIITEPaTypH BUCTYNAIOTh IUPOKI Kosia ynTayiB. Lle 3ymoBitoe
0COOJIMBICTh CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHOI 1 KOMIIO3UIIiHOT opraHizaitii TA.

TA HayKOBO-TEXHIYHOI JiTepaTypu MalOTh KOHBEHUiOHAJILHMII / KOJIEKTUBHHMI XapakTep,
1[0 MPOSBJISEThCA B 1X (YHKI[IOHYBaHHI B 0OMexeHiil mpodecionanpHii chepi [6:91], mo aae
MO>KJIMBICTh BHKOPUCTAHHS TakuX 3aco0iB komrpecii iHdopmaiii Sk pi3HOro poAy Kiilie,
IITAMITA, CKOPOYCHHs.  XapaKTepHOI ocoOymBicTIO TA Takox € Te, MO0 JaHW MOBJICHHEBUI
aKT 3/IMCHIOETHCA B IHTEpecax KOJIEKTUBHOTO peuumienta. Lle 3yMoBIioe nmeBHy KOMIO3HULIIHHY
O0ynoBy TA 1 3acTocyBaHHS cTepeOTUITHUX 3aco0iB Bupazy. Hanexunicte TA 1o popm macoBoi
KOMYHIKaIlil BU3HaUa€ 3aCTOCYBAHHS TAaKUX MOBHHX 3ac00i1B, SIKi € IOCTYITHUMH JAJISl CEPETHHOTO
penuImienTa.

B Tekcri-aHOHCI HaJaeThCs TMEPeiK NPUIMYCTHMHUX aApecariB JaHOro TeKCcTy. YiTka
napaMeTpH3allis PeUuIli€eHTa CBIAYUTh PO MPAKTUYHY COpAMOBaHicTh TA.

ITop.: (1) An electronic version of the Wellesley Index will be extremely useful, and widely
used by students and scholars in English, History and other fields connected to Victorian

studies /RLR, 2/.

(2) Endangered Species is a useful resource to researchers, students and anyone interested in

the environment and wildlife /NVTR, 51/.

(3) The objective of this international fully refereed journal is to provide applied

mathematicians, engineers and scientists engaged in computer-aided design and research in

computational heat transfer and fluid dynamics, whether in academic institutions or

industry... /SIFE, 21/.
ExcrutinuTHe 3BepHEHHS 70 PEIUIi€HTa (3a JOMOMOTOI 3aiiMEHHHMKa YOU) Hajae eIeMEHT
exkcripecuBHOCTI TA, 3MIICHIOIOYN TICUXOJIOTTYHUIA BIUIMB Ha aJipecaTa.

[Mop.: (1) Librarians, teachers, parents and community organizers will delight in the ideas,

activities and assignments presented in new 2" edition of Black History Month Resource

Book. [...] Entries include everything You need to get your activities underway... /NVTR,
33/.



(2) You control the pace of your own of learning using...Ideal for beginners in the language,

or those with a basic knowledge, Colloquial CD-ROMs provide everything you need to learn
the language quickly and effectively.../RLR, 31/.

(3) Do your engineers have desktop access to the knowledge they need? The skills your civil
engineers gained from the university or professional study are obsolete almost as soon as
they are obtained [ ...] For decision makers engaged in academic research, consultancy and
the construction industry, there are ten of thousands of situations which International Civil
Engineering Database article archive from 1972 to date can prepare you for [...] Our
partner, The British Library, will get the full-text articles to you /ICEA, 1/.

ExcrminuTHe 3BEpHEHHS 10 PELUIIEHTa 3yMOBIIEHE pekiaMHO0 GyHKIE TA, mo cnpuse
cripaBi iHTHMI3awii mpouecy KomyHikamii. [IoBTOpHe BHKOpUCTaHHS 3aiiMeHHHKa YOU Ta HOTO
JIEpUBATIB CIIyTye YTPUMAaHHIO yBaru pELMITI€HTa, peajizalii mparMatuyHoi e(eKTUBHOCTI
TEKCTY.

HasBHiCTh mepeniky npumycTuMux aapecaTiB B 98% mochimKyBaHUX TEKCTIB CBIAYUTH MPO
TEHJCHINIO JIO CKCIUTIMTHOI peaizamii kareropii agpecoBaHocti B pamkax TA. ®dakrtop
ajZipecaTa 3aiiMae MpOBIJIHY MO3ULII0 B Mpoueci nopoxeHHs TA. BuzHaueHHs yMOB peanizalii
Kareropii aapecoBaHocTi B TA, a TakoX IMOIIYK MOBHHUX OJMHHUIb, SKI CTBOPIOIOTh
MaKCHUMaJbHUHA BIUIMB Ha TINOTETHYHOIO aJpecara, HAJeKUTh JO AaKTyaIbHUX Mpo0iieM
JOCIIJKEHHS B paMKaX KOMYHIKaTUBHO-ITPArMaTUYHOTO HAMIPSIMKY JIIHTBICTHKH.

[IparmaTtuuHe HaBaHTaXkeHHA TA 3yMOBIIOE HHU3bKY CTYIiHb eKCIUTiKalii Kareropii
azpecaHTa. Y HalloMy BUNAJAKy aBTOpoM TA BHCTyHae KOJEKTHBHHUI aJpecaHT — BUJABHUIITBO,
110 MyOJIIKy€e KaTajor HOBUX BHJaHb. Excrumikanis xateropii aapecanta TA He Mae BEITHMKOTO
MParMaTUYHOTO 3HAYCHHS, TOMY TEKCTH-aHOHCH HE MICTATh TaKOi TPAIUIiHOI (dopMu
IPEJICTaBICHOCTI aJipecaHTa K CucTeMa 3aiiMeHHUKOBUX (opm mepiioi ocodu (I, we). HaBmakwu,
BCl JIEKCUKO-CHHTAKCHYHI CTPYKTYpH, CEMaHTUKa SKHX CIPsIMOBaHa BiJ TMPOIYyIIEHTa Ha
peuuiieHTa, BUCTymarloTh B TA  makcumanbHO  0Oe3ocoboBumu. B TA  mumpoko
BHUKOPHCTOBYIOThCSI 0€30c000B1 (pOpMH NaCUBHUX KOHCTPYKIIH, B IKMX HE Mae€ 1HpopMallii npo
arenra mii.

ITop.: (1) Due weight is also given to new theoretical developments which are likely to
provide the foundation for future applications /PIME, 9/.

(2) The Encyclopedia is alphabetically organized and fully indexed across the two volumes

to allow the user to access information quickly and easily, and contains a glossary /RLR, 3/.

(3) This book can be highly recommended to engineers from the chemical and processing,

mining and aggregates, power generation, water, food and health, dredging, and oil
industries /PC 1999/2000, 34/.



Arentom nii B TA BucTynae HOBa ImyOITiKallisi: KHATa, CHIUKIONE 1S, TEXHIYHUN KypHAJ, 1110
npe3eHTyeThest B TA.

[Top.: (1) This 5-vol. Set makes research on Colonial America easy. Colonial America:
Almanac will provide students with the in-depth information they need to write reports and
class assignments /NVTR, 93/.

(2) This volume studies situationally appropriate responses in professional communication
in face-to-face interaction and distance communication, from a socio-cognitive point of view
/S 2000, 11/.

(3) This prestigious volume contains contributions from leading experts and opinion formers
from all over the world. The papers address the future of engineering within the business
and social context in terms of its likely impact on transport, energy and power... /PC
1999/2000, 40/.

Te, 0 00’€KT KOMYHIKAaTHMBHOi CHTYyallii BOJHOYAC BUCTYIA€ areHTOM [ii, 3yMOBIEHE
HACTAHOBOIO TEKCTIB-aHOHCIB Ha BCTAHOBJICHHS KOHTAKTy 3 PEIMITIEHTOM B YMOBaxX ICHYBaHHS
EKCTPATIHTBICTHYHHUX MEPEIIKO/, Ha YiTKE HaJaHHs iHpopMaii.

Ha nepenniit mnan B TA Buctynae oco6a aBtopa IIT, mpesenrtauist inpopmariii mpo sikoro €
CTEpeOTHITHUM 3ac000M B pamkax TA i1 BukopuctoByeThcsi B 100% Bcix aHani30BaHUX TEKCTIB.
Hananus indopmarii npo aBtopa / pemakropa IIT B pamkax TA crnpsiMoBaHe Ha CTBOPCHHS
MO3UTUBHOI aTMOC(Eepr HABKOJIO TEKCTY 1 BUKOHYE peKIaMHY (YHKIIIIO.

Indopmaris npo aBtopa / penakropa IIT HamaeTbcs Ha MOYaTKy TEKCTY Bipas3y K MiCHs
3aroJIoBKY 1 BUALIAEThCS rpadiuno. B okpemux Tekcrax aapecant IIT 3raayeTbcst B OCHOBHOMY
K-610ky, mo ciuyrye 3acoboMm iHTHUMI3aIii mporecy kKomyHikarii. OcoOucrticts aBtopa IIT
CIIYT'y€ TapaHTOM SIKOCT1 HOBOT ITyOJTiKaIlii.

ITop.: (1) The highly regarded second edition of the Lexikon der Sprachwissenschaft by

Hadumond Bussman has been specifically adapted by a team of over thirty specialist

linguist to form the most comprehensive and up-to-date work of its kind in the English
language /RLR, 32/.
(2) Advances in Vehicle Design

By John Fenton
[...] Academic papers, industry reports, technical press releases, R&D information from
industry all presents a wide variety of source material for those working in the automotive
field.
John Fenton distils and presents the best of this research and industry practice into an

easily digestible, highly illustrated, and accessible form. Drawing on the available



information, the author provides a well-structured, practical and vital reference source for
all automotive engineers /PC 1999/2000, 42/.
3) Kant and the Problem of God

Gordon E. Michalson

[...]

Michalson locates major themes in Kant’s philosophy that are more continuous with

nineteenth-century atheism than with constructive theology |[...]

Finally, Michalson suggests that, in his effort to develop a theory of human freedom

consistent with his Enlightenment ideals, Kant produces a philosophical vision that

ultimately absorbs heaven into earth /Ph 2000, 31/.

Crenudika peamizamii agpecaHTKO-aIPECATHUX BiTHOIIEHb 3YMOBIIOETHCS MPArMaTUYHOIO
HacTaHoBOIO TA Ha HajmaHHs iHGoOpMalii mMpo HOBY MyOJiKallil0 Ta Ha PEKIaMyBaHHS i€l
nyOmikarii. Excrutikaiiss kateropii aJpecoBaHOCTI chpuse peanmizamii iHGOpMaTHUBHOI Ta
pexinamuoi ¢yHkmii TA, OCKIIBKM YiTKO mapamMeTpusye perumieHTta myoOmikamii. OcoOmuBiCTh
peamizanii kareropii agpecanta B pamkax TA monsirae y BKWBaHHI 0€30CO00BHX JIEKCHKO-
CUHTAKCHUYHHUX KOHCTPYKIIil, CEMaHTHKa SKHX CIpsSMOBaHa Bia mnpoxyineHra TA, Ta B
eKCIUTIUTHIN MpeACcTaBIeHOCTI 0COOM MPOAYyIIEHTa IEPBUHHOTO TEKCTY. BikuBaHHS 1IUX 3ac00iB
B KOMIUIEKCI BeJle 10 IHTUMI3alii porecy KoMyHikaiii i 30utpmenns inpopmatuBaocTi TA, 1o

€ OCHOBOIO €(DeKTHBHOCTI aKTy KOMYHIKaIlii 4epe3 JOCTiKyBaHUI THUTI TEKCTIB.

SUMMARY

The article presents results of analysis of the author - addressee / recipient relations. It is
pointed out that the category of addressee takes one of the principal positions in the process of
creation of texts-announcements. Explicit representation of the addressee’s position promotes

realization of informative and advertising functions of TA.
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